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WET OP PUBLIKASIES, 1974
PUBLIKASH. OF VOORWERP

AANSOEI\ OM °N *BESLISSING/HERSHENING

Direkteur van Publikasies, Privaatsak 9069, Kaapstad, 8000.

Ek 1 hierby aan u voor die publikasie of voorwerp wat hieronder beskryf word en—

*wat hierby saamgaan;

*wat aan u deur

............................................................................................................................................ v gestuur sal word,
~ vir ondersoek en 'n beslissing of die publikasie of 'vooz'werp na die oordeel van "n komitee bedoel in artikel 4 (1)
van die Wet op Publikasies, 1974, ongewens is al dan nie.

..... Lt, ¥ P R Bothsg 19790411

Aansoeker Datum

* Haal deur wat nie van toepassing is nie.

A. AANSOEKER

1. Naam 2. Telzfoon No.
Lt. F P R Botha 29281 x 244
3. Beroep 4. Aard van besigheid
S.A, Polisie
5. Woon- of besigheidsadres 6. Posadres
Priveaatsak X302
PRETORIA
000k

B. PUBLIKASIE OF VOORWERP

7. Naam en/of beskrywing 8. Onderwerp
AFRICA NY BEGIENING
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9. Skrywer of voortbringer 10. Uitgewer en sy adres 11. Jaar en No. van uitgawe

Raven Pres_sgﬁs)t_rd, TS |
INGOAPELE J@W, Tepn © SIS oas X
MADINGOANE (0% Corent PACE
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12. Indien dit nie doenlik is om die publikasie of voorwerp voor te 1 nie (bv. in die geval van 'n standbeeld), meld
dan hieronder die plek waar die publikasie of voorwerp deur 'n komitee ondersoek kan word.

C. VORIGE BESLISSING (vul in slegs in die geval van 'n aansoek om hersiening)

13. Bogenoemde publikasie of voorwerp is by *n vorige geleentheid—

*kragtens die Wet op Publikasies, 1974, deur "n komitee ongewens bevind;

*kragtens die Wet op Publikasies en Vermaaklikhede, 1963, deur die Raad van Beheer oor Publikasies onge-
wens bevind;

*kragtens artikel 113 (3) van die Doeane- en Aksynswet, 1964, deur die Raad van|Beheer oor Publikasies
onbetaamiik of onwelvoeglik of aanstootlik bevind.

Opmerking: Indien bekend, vermeld hieronder die nommer en datum van die Staatskoerant waarin die
beslissing hierbo bekend gemaak 1s.

* Hazal deur wat nie van toepassing is nie.

D. BEDRAG INGESLUIT R

Opmerking:

{a) Die bedrag betaalbaar is:

Ten opsigte van 'n aansoek
om 'n
beslissing hersiening
o , . . . R R
(iY in die geval van 'n tekening, prenf, illustrasie,
skildery, houtsnee of dergelike voorstelling, afdruk,
foto, gravure of litografie, figuur, afgietsel, snywerk,
standbeeld of model....... ... .. ... .. .0 ien, 1,00 5,00
(ity in die geval van 'n ander publikasie of voorwerp, ~ .
bv. ’n boek, tydskeif, ens...... ..o 5,00 25,00

(b) Indie geval van 'n aansoek om "n besiissing is die bedrae slegs betaalbaar indien di¢ aansoeker
die voortbringer of verspreider van die publikasie of voorwerp s,

{c} In die geval van "n aansoek om n hersiening is die bedrae deur elke aanscoeker betaatbaar,
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15. VERSLAG i)EUR VOORSI’ITER VAN KOMITEE
Die Komitee het dle publikasie of voorwerp ondersoek en $00s volg bevmd

16. BESLISSING

Die komitee beslis dat die publikasie of voorwerp-—
*nie.ongewensis-nie; -
*binne die bedoeling van artikel 47 (2)...{. =& : ' , - .van

dze Wet Publxkasxes, I974 ongewen - ' Tt .
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‘negem,” nl. '‘Africa my Beg digt
titveélg: Black Trial /One, Black: Trlal/Two - . 1/
. twenty-one en sluit dan af met die: gedlggle,‘Afrlca N Beglnnlng"g
. Die woordjie "trial" moet hier vertasil word met dierwoord Fbe-i .l
f;proewmng”. Dit is: die: beproewinge wat die. swartman moet deurma&k.
~Die eerste gedlggle begin met dle volgende woorde: - ~

p.I. black child.
nzture's blunder
here i.am
lost again
dumpad here by the creatur@s of hell
and. left to rot.,....‘

':Ander Sterk u1tdrukk1ngs is d1e¥v01gende.

p.B.,~wm~the enemy - ‘astdeclded my fatew
T from his hlgh thronerof 1n3ustlce.i '

p;S. for tomorrow is audgment day ce
- the: fall of fear ‘”the blrﬁh of courage

DPeB. in my: moment of" trzumph.
- i regret not your treachery
for with it you earned
your ultlmate defeat‘*

Peil drag 1t off brother man ,
off your-back “it ain't your&
break this damn sucker's chaln
dnop the burden from your shoulaers
move On - bvother go o \
g0 man’ go -
blackman go

p;II and am one we sball flght
. %the ancestral war untll austlce
o is done L

Km‘”n idee te kry van die gehalte van die gedlgte, lees dle dele l
at Op dle volgende bladsye gemerk is: pp 5, 9-11, I2- IE e

1 "éctor en Blko. Dan roep hy deuv,
eur.die : )
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gekom het om sy grond terug te eis, Agostlnho Neto wat met die
- tagl van die digber gepraat het en die kolonialiste in groot go—
-+ . balle die land verlast het, die nuwe beweging...die Frelimo-
T  gbeweg1ng wat respek afgedw1ng het ( viba Frelimo). En so onthou,
- shyvir Jda T01vo~—~w—Nam1b1e is nle verlore nie en Nujoma is nie

: dlg niex
Jan $1ult dle dzgter met die volgende woorde:

p 34 Azanla here I come:

“Trom spartheid in tatters
~in the land of sorrow
from that marathon bondage.
‘the sharﬁ%llle massacre
the flames of Soweto

1 was born there:
LI w111 ‘die there,

: 2egll eklng in -
parlg,feslult dat hlerdle'%%&é‘dngewens.ls
Wet, AT, AT7(2) (e) “dew,s, A1t ds o

’ 1@ ‘algetiene W@lsyn en
dﬂtwdt WCMJt.: i

e e TS k“vﬁb

?; A bei is ultgesproke kommu~="
NG N

ook die oogmerke van die
“Vlva Frelimo"m,a.w. Lank lewe

kX die vrymsking van Namibid
naam waﬁ die torrorlste




